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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

NEUVOSTON TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 143/2010, 

annettu 15 päivänä helmikuuta 2010, 

asetuksessa (EY) N:o 732/2008 Sri Lankan demokraattisen sosialistisen tasavallan osalta säädetyn 
kestävää kehitystä ja hyvää hallintoa koskevan erityisen kannustusmenettelyn väliaikaisesta 

peruuttamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon yleisen tullietuusjärjestelmän soveltamisesta 
1 päivästä tammikuuta 2009 alkaen 31 päivään joulukuuta 
2011 22 päivänä heinäkuuta 2008 annetun neuvoston asetuk­
sen (EY) N:o 732/2008 ( 1 ) ja erityisesti sen 19 artiklan 4 koh­
dan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EY) N:o 732/2008 ja erityisesti sen 9 artiklan 
sekä 10 artiklan 6 kohdan nojalla Sri Lankan demokraat­
tinen sosialistinen tasavalta, jäljempänä ’Sri Lanka’, on 
yksi Euroopan unionin yleiseen tullietuusjärjestelmään si­
sältyvän kestävää kehitystä ja hyvää hallintoa koskevan 
erityisen kannustusmenettelyn edunsaajamaista. 

(2) Komission päätöksessä 2008/938/EY ( 2 ), jolla Sri Lanka 
lisätään kestävää kehitystä ja hyvää hallintoa koskevan 
erityisen kannustusmenettelyn edunsaajamaiden luette­
loon 1 päivän tammikuuta 2009 ja 31 päivän joulukuuta 
2011 väliseksi ajaksi, todetaan, että sitä, kuinka Sri Lanka 
täyttää kolmen ihmisoikeussopimuksen osalta vaatimuk­
set, joiden täyttymistä osallistuminen kannustusmenette­
lyyn edellyttää, tarkasteltiin yleisen tullietuusjärjestelmän 

soveltamisesta 27 päivänä kesäkuuta 2005 annetun neu­
voston asetuksen (EY) N:o 980/2005 ( 3 ) nojalla käynnis­
tetyssä tutkimuksessa. 

(3) Euroopan komission, jäljempänä ’komissio’, käytettävissä 
olevista Yhdistyneiden Kansakuntien raporteista, lausun­
noista ja tiedoista sekä muista merkityksellisistä lähteistä, 
kuten valtiosta riippumattomilta järjestöiltä, saaduista jul­
kisesti saatavilla olevista raporteista ja tiedoista ilmeni, 
ettei Sri Lankassa ole tosiasiallisesti pantu täytäntöön 
kansallista lainsäädäntöä, johon sisältyvät kansalaisoike­
uksia ja poliittisia oikeuksia koskeva kansainvälinen yleis­
sopimus, kidutuksen ja muun julman, epäinhimillisen tai 
halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastainen yleisso­
pimus sekä lapsen oikeuksien yleissopimus. Kyseiset 
kolme yleissopimusta mainitaan keskeisinä ihmisoikeus­
sopimuksina asetuksen (EY) N:o 732/2008 liitteessä III 
olevan A osan 1, 5 ja 6 kohdassa. 

(4) Asetuksen (EY) N:o 732/2008 15 artiklan 2 kohdassa 
säädetään, että kyseisen asetuksen nojalla myönnetty kes­
tävää kehitystä ja hyvää hallintoa koskeva erityinen kan­
nustusmenettely voidaan peruuttaa väliaikaisesti erityi­
sesti, jos kyseisen asetuksen liitteessä III tarkoitetut, ky­
seisen asetuksen 8 artiklan 1 ja 2 kohdan vaatimusten 
täytäntöön panemiseksi ratifioidut yleissopimukset sisäl­
tävää kansallista lainsäädäntöä ei ole tosiasiallisesti pantu 
täytäntöön. 

(5) Komission päätöksellä 2008/803/EY ( 4 ) pantiin vireille 
tutkimus sen selvittämiseksi, ”onko kansalaisoikeuksia ja 
poliittisia oikeuksia koskevan kansainvälisen yleissopi­
muksen, kidutuksen ja muun julman, epäinhimillisen tai 
halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleisso­
pimuksen sekä lapsen oikeuksien yleissopimuksen sisäl­
tävä Sri Lankan demokraattisen sosialistisen tasavallan 
kansallinen lainsäädäntö pantu tosiasiallisesti täytäntöön”.
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( 1 ) EUVL L 211, 6.8.2008, s. 1. 
( 2 ) Komission päätös 2008/938/EY, tehty 9 päivänä joulukuuta 2008, 

yleisen tullietuusjärjestelmän soveltamisesta 1 päivästä tammikuuta 
2009 alkaen 31 päivään joulukuuta 2011 annetussa neuvoston ase­
tuksessa (EY) N:o 732/2008 säädetystä kestävää kehitystä ja hyvää 
hallintoa koskevan erityisen kannustusmenettelyn edunsaajamaiden 
luettelosta (EUVL L 334, 12.12.2008, s. 90). 

( 3 ) EUVL L 169, 30.6.2005, s. 1. 
( 4 ) Komission päätös 2008/803/EY, tehty 14 päivänä lokakuuta 2008, 

tiettyjen ihmisoikeussopimusten tosiasiallista täytäntöönpanoa Sri 
Lankassa koskevan tutkimuksen vireille panemisesta neuvoston ase­
tuksen (EY) N:o 980/2005 18 artiklan 2 kohdan nojalla 
(EUVL L 277, 18.10.2008, s. 34).



(6) Komissio takasi Sri Lankalle koko tutkimuksen ajan mah­
dollisuuden toimia tutkimuksessa yhteistyössä ja myös 
mahdollisuuden kommentoida asiantuntijoiden, joille ko­
missio oli antanut tehtäväksi tutkittavien asioiden riippu­
mattoman oikeudellisen arvioinnin, tekemiä kattavia pää­
telmiä. Huolimatta siitä, että Sri Lanka päätti olla toimi­
matta yhteistyössä tutkimuksessa ja olla osallistumatta 
siihen, komissio piti Sri Lankaan säännöllisesti yhteyttä 
tutkimuksen ulkopuolella voidakseen antaa Sri Lankalle 
mahdollisuuden tuoda komission tietoon kaikki tiedot, 
joilla oli tutkimuksen kannalta merkitystä. Komissio on 
ottanut Sri Lankan tässä yhteydessä toimittamat tiedot 
huomioon täysimääräisesti, ja ne ovat vaikuttaneet sen 
arvioon. 

(7) Komissio hyväksyi 19 päivänä lokakuuta 2009 sen pää­
telmät sisältävän kertomuksen, jäljempänä ’kertomus’. 
Kertomuksen päätelmänä oli, että Sri Lankan kansallista 
lainsäädäntöä, joka sisältää kansainväliset ihmisoikeusso­
pimukset, erityisesti kansalaisoikeuksia ja poliittisia oike­
uksia koskevan kansainvälisen yleissopimuksen, kidutuk­
sen ja muun julman, epäinhimillisen tai halventavan koh­
telun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen sekä 
lapsen oikeuksien yleissopimuksen, ei ole pantu tosiasial­
lisesti täytäntöön. 

(8) Kertomus, jossa esitettiin tutkimuksen päätelmät, toimi­
tettiin Sri Lankalle, ja sille muistutettiin päätelmien ole­
van perustana, kun komissio päättää, suositetaanko kes­
tävää kehitystä ja hyvää hallintoa koskevan erityisen kan­
nustusmenettelyn väliaikaista peruuttamista. Sri Lankalle 
myönnettiin myös määräaika, jonka kuluessa se saattoi 
esittää huomautuksia tästä asiasta tai erityisesti kertomuk­
sesta. 

(9) Sri Lanka esitti komissiolle joukon huomautuksia kerto­
muksen asiasisällöstä ja tutkimuksen suorittamisesta. 
Huomautukset koskivat myös sellaisia tosiseikkoja ja pää­
telmiä, joiden kommentoimiseen Sri Lankalle oli annettu 
mahdollisuus tutkimuksen aikana mutta joita se ei kui­
tenkaan silloin kommentoinut. Komissio tarkasteli kui­
tenkin huolellisesti Sri Lankan huomautuksia, erityisesti 
niitä, joilla oli merkitystä väliaikaista peruuttamista kos­
kevan päätöksen kannalta. Komission arvio, josta ilmoi­
tettiin Sri Lankalle, johti päätelmään, että yksikään Sri 

Lankan esittämistä väitteistä ei muuttaisi tutkimuksen 
päätelmiä merkittävästi. 

(10) Komissio antoi asetuksen (EY) N:o 732/2008 19 artiklan 
1 kohdan mukaisesti kertomuksen tutkimuksen päätel­
mistä yleisten tullietuuksien komitealle 17 päivänä mar­
raskuuta 2009. 

(11) Edellä esitetyn perusteella kestävää kehitystä ja hyvää hal­
lintoa koskeva erityinen kannustusmenettely olisi peruu­
tettava väliaikaisesti kaikilta Sri Lankasta peräisin olevilta 
tuotteilta, kunnes päätetään, ettei väliaikaiselle peruutta­
miselle ole enää perusteita. 

(12) Tämän asetuksen olisi tultava voimaan kuuden kuukau­
den kuluttua sen hyväksymisestä, ellei neuvosto sitä en­
nen komission ehdotuksesta päätä, ettei asetukselle ole 
enää perusteita, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Peruutetaan väliaikaisesti asetuksessa (EY) N:o 732/2008 sää­
detty, Sri Lankasta peräisin oleviin tuotteisiin sovellettava kestä­
vää kehitystä ja hyvää hallintoa koskeva erityinen kannustusme­
nettely. 

2 artikla 

Neuvosto vahvistaa uudelleen määräenemmistöllä komission eh­
dotuksesta erityisen kannustusmenettelyn Sri Lankasta peräisin 
oleville tuotteille asetuksen (EY) N:o 732/2008 soveltamisajaksi, 
jos väliaikaiselle peruuttamiselle ei ole enää perusteita. 

3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kuuden kuukauden kuluttua sen 
hyväksymisestä, jollei neuvosto sitä ennen komission ehdotuk­
sesta asetuksen (EY) N:o 732/2008 19 artiklan 5 kohdan mu­
kaisesti toisin päätä. 

4 artikla 

Tämä asetus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä helmikuuta 2010. 

Neuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

Á. GABILONDO
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